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MADE IN ITALY

4839040

PEUGEOT 205 - 309 08/91 => 04/96

OEM Code:
922170

2-P | [MOTOR| Pin 2

4939040

OEM Code:
922270

Porta lato sinistro - Left hand side door

@ OPERAZIONI DA ESEGUIRE:

1) Togliere I'alzacristalli elettrico.
2) Introdurre l'alzacristallo e fissarlo in posizione 1, 2, 3,4 e 5.
3) L'eventuale regolazione del cristallo va effettuata agendo sulle viti 4 e 5.
4) Eseguire il collegamento elettrico.

PROCEDURE TO FOLLOW:

1) Remove the electric window lift.
2) Insert the electric window lift and secure it in the existing holes in

position 1, 2, 3, 4 and 5.
3) Any adjustment must be carried out by using the screws 4 and 5. POWER W| N DOW LEFT

4) Carry out the electrical connections.

OPERATIONS A EXECUTER
1) Enlever le léve-vitre electrique. 4
2) Introduire le dispositif electrique et le fixer au moyen des vis 1, 2, 3, 4 et 5.
3) Exécuter I'eventuelle régulation en ageand sdr les vis 4 et 5.
4)

@

Exécuter le branchement électrique.

OPERACIONES A REALIZAR:

1) Sacar el elevalunas averiado.

2) Fijar el nuevo elevalunas en los puntos 1, 2, 3,4y 5.

3) El posible ajuste del cristal debe realizarse con los tornillos 4 y 5.
4) Realizar las conexiones eléctricas.

PROCEDIMENTO A SEGUIR:

1) Remova o elevador de vidro elétrico.

2) Introduzir o elevador de vidros e fixe no posi¢éo 1, 2, 3,4 e 5.

3) O possivel ajuste do vidro deve ser feito usando os parafusos 4 e 5.
4) Proceda as conexdes elétricas.
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DER EINBAU ERGIBT SICH WIE FOLGT:

1) Bauen Sie den elektrischen Fensterheber komplett aus.

2) Fuhren Sie nun den elektrischen Fensterheber in die Tur ein, und befestigen ihn in Pos. 1, 2, 3, 4 und 5.
3) Flhren Sie eventuellen Regulierungen mit den Schrauben 4 und 5 aus.

4) FUhren Sie die elektrische Verkabelung.
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